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1. PIRKIMO OBJEKTAS IR ADRESAS

Pirkimo objektas — naujas diimy kietyjy daleliy valymo jrenginys — elektrostatinis
filtras su projektavimo, montavimo ir kitais batinais darbais, biokuro katilams - vandens
Sildymo katilas Nr. 5 ,,VHB-4100“ (toliau — VSK Nr. 5) ir vandens Sildymo katilas Nr. 7
»Kaistra — 7000 (toliau — VSK Nr. 7), Varénos katiliné (toliau — Varénos katiling), J.
Basanaviciaus g. 56, LT-65210 Varéna.

2. PROJEKTO PAVADINIMAS

UAB ,Varénos Siluma“ kietyjy daleliy dimy valymo jrenginio jrengimas.
[gyvendinama panaudojant aplinkos apsaugos ir klimato kaitos valdymo plétros programos
lésas.

3. PROJEKTO TIKSLAS

Padidinti Varénos katilinés biokuro katily VSK Nr. 5 ir VSK Nr. 7 dimy valymo nuo
kietyjy daleliy efektyvuma dirbant su kondensaciniu dimy ekonomaizeriu $ildymo sezonu
metu ir ne §ildymo sezono metu dirbant be kondensacinio dimy ekonomaizerio.

4. PROJEKTO IGYVENDINIMO PRINCIPAS

Elektrostatinio filtro (toliau - ESF) jrengimas bus vykdomas pagal principa ,,iki rakto.
Techniniai reikalavimai i§déstyti Zemiau §iame dokumente. Esamy biokuro katily VSK Nr. 5
ar VSK Nr. 7 stabdymas jrengiant ESF gali biiti numatomas tik vieng karta, ir ne ilgesniam, nei
15 kalendoriniy dieny laikotarpiui atskirai kiekvienam katilui.

Darbai atliekami per 10 mén. nuo sutarties pasira§ymo dienos.

5. UZSAKOVAS

UAB ,,Varénos Siluma®“, J. BasanaviCiaus g. 56, LT-65210 Varéna, Jmoneés kodas
184827583, PVM kodas LT848275811, tel. Nr. +370 310 31031, el. p.: info@vsiluma.lt.

6. DARBU APIMTIS

6.1..Bendra apzvalga

Rangovas turi atlikti visus projektavimo, projekte numatytus demontavimo, statybos,
aptarnavimo aikSteliy jrengimo, jrengimy pirkimo, tiekimo, montavimo, derinimo darbus.
Naujai montuojami jrengimai turi biiti prijungti prie veikian¢iy technologiniy sistemy. Tai yra:
dumy, elektros energijos, katilinés automatikos sistemos. Rangovas privalo uztikrinti
garantinius parametrus elektrostatiniam filtrui dirbant nominaliu reZimu ir objektg perduoti
uzsakowui.

6.2. Projektavimo darbai



6.2.1.
6.2.2.
6.2.3.

6.2.4.

Apimtj sudaro:

Techninis darbo projektas;

Projekto suderinimas su UZsakovu;

Statybos leidimo iSémimas (jei bus reikalingas), gavus uzsakovo jgaliojima, privalo
1Simti rangovas;

Statinio projekto vykdymo priezitiros vykdymas visu darby vykdymo laikotarpiu.

6.3. Statybos/montavimo darbai, vykdomi pagal projekte numatytus ir su

6.3.1.

6.3.2.
6.3.3.

6.3.4.

6.3.5.

6.3.6.

6.3.7.
6.3.8.

6.3.9.
6.3.10.

6.3.11.

6.3.12.

© 6.3.13,

6.3.14.
6.3.15.

Uzsakovu suderintus sprendinius

Irengti pamatus elektrostatiniam filtrui ir sustiprinta danga po juo pagal parengto
projekto sprendinius;

Irengti aikStele ir privaziavimg prie peleny bunkerio paémimo vietos;
Numatyti papildomus sprendinius kurie turi uZtikrinti reikiamg dimy temperatiirg prie
elektrostatinj filtra;

Patiekti ir sumontuoti elektrostatinj filtrg, su visa automatiniam veikimui reikalinga
jranga;

Irengti naujus diimy kanalus uZz biokuro katily dimsiurbiy pie§ esamas pneumatines
diimy uzsklandas j kondensacinj ekonomaizerj ir miirinj kaming juos sujungiant j bendra
naujai montuojamg dimy kanalg | elektrostatinj filtrg ir i§ elektrostatinio filtro naujai
montuojamus atskirus dimy kanalus | kondensacinj ekonomaizerj ir esamg marinj
kaming, jrengiant automatizuotas sandarias diimy kanalo uzsklandas kuriy valdymas
turi biiti integruotas j bendra kondensacinio ekonomaizerio valdymo sistemg ir
suderintas veikimas su esama sistema; _

Atlikti elektrostatinio filtro ir dimtakiy Siluminés izoliacijos ir skardinimo, bei dazymo
darbus, vadovaujantis galiojanciais LR teisés akty ir reglamenty reikalavimus;

Pateikti ir sumontuoti pagalbinius elektrostatinio filtro jrenginius;

Pateikti ir sumontuoti jégos, valdymo kabelius ir kitg elektrostatinio filtro elektros
Irangg;

Elektrostatinio filtro aptarnavimui jrengti aiksteles, laiptus, kopé€ias, ap§vietimg ir pan.;
Irengti peleny i8 filtro surinkimo mechanizmus. Pelenai i§ elektrostatinio filtro turi biiti
kraunami } specialy sandary konteinerj. Peleny i$ elektrostatinio filtro $alinimo
konteinerj ir konteinerio iSkrovimo biidg parenka Rangovas ir suderina su UZsakovu,
numatyti priemones dulkéjimui mazZinti;

Atlikti esamos kondensacinio diimy ekonomaizerio vizualizacijos iplétima,
atvaizduojant joje naujai montuojamas automatizuotas diimy uzsklandas, elektrostatinj
filtra, jo darba, ir visus techninius rodiklius realiu laiku;

Irengti elektrostatinio filtro sunaudotos elektros energijos apskaita;

[vertinti esamy katily diimsiurbiy parametrus ir nustatyti, ar jos, po elektrostatinio filtro
sumontavimo uztikrins nominalius katily naSumus. Jei bus nustatyta, kad esamos katily
dumsiurbés netinkamos (neuztikrinama trauka kiirykloje ir pan.), reikia suprojektuoti
prie ESF, ir jrengti naujg diimsiurbe su 20% atsarga. Elektros variklis turi biti valdomas
daznio keitikliu, o valdymas integruotas | bendra valdymo sistema;

Sumontuotus jrenginius ir sistemas suderinti ir perduoti eksploatacijai;
Numatyti ir jrengti diimy méginiy paémimo vietas kiety daleliy koncentracijos
nustatymui pries, ir po elektrostatinio filtro, atitinkancias Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2004 m. vasario 11 d. jsakymo Nr. D1-68 ,.Dél stacionariy tarSos 3altiniy
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6.4.1.
6.4.2.
6.4.3.
6.4.4.
6.4.5.

6.4.6.

6.3:1-
6.52.
6.5.3.
6.5.4.
6.5.5.
6.5.6.
6.5.7.

6.6.1.

6.6.2.
6.6.3.
6.6.4.

iSmetamy | aplinkos org terSaly laboratorinés kontrolés metodiniy rekomendacijy
patvirtinimo* aktualios redakcijos reikalavimus.

6.4. Pagrindiniy jrenginiy ir sistemy tiekimas

Elektrostatinis filtras ir jo pagalbiniai jrenginiai;

Peleny Salinimo jranga;

Elektrostatinio filtro elektros ir automatikos jranga;

Elektrostatinio filtro aptarnavimo aikstelés, laiptai ir laikan¢ios konstrukcijos;

Dimy kanaly medZiagos su dimy kanalo automatizuotomis atidarymo/uzdarymo
uzskandomis;

Diimsiurbé (jei numatyta techniniame darbo projekte).

6.5. Paleidimas, derinimas, bandomoji eksploatacija, pridavimas

Saltasis derinimas;

,Karstieji“ bandymai;

Derinimo darbai;

Bandomoji eksploatacija;

Perdavimas Uzsakovui;

Pridavimas valstybinéms institucijoms ( jei to reikalauja teisés aktai);

Dokumentacijos pateikimas - pateikiant techninj darbo projekts ir visg iSpildomaja
dokumentacijg bei pasiraSant galutinj uzbaigty darby perdavimo — priémimo aktg.

6.6. Uzsakovo personalo mokymas

Apmokyti UZsakovo - personalg pagal Uzsakovo .pateikta darbuotojy .sgrasg. Tokiy
mokymuy tikslas yra uztikrinti, kad UZsakovo personalas buty pakankamai kvalifikuotas,
kad galéty vykdyti instaliuoty jrengimy eksploatacijg ir remonta.

Paruosti elektrostatinio filtro eksploatavimo bei saugos ir sveikatos instrukcijas.
Mokymo kursai turi biiti vedami lietuviy kalba.

Mokymai turi biiti jforminti protokolu.

7. NAUJU IRENGINIU PAGRINDINIAI TECHNINIAI PARAMETRAI

7.1. Valomy diimy parametrai

Eksploatacijos temperatiira G 100 + 150
[Smetamy diimy turio s N
debitas * Nm?/s 2.13+3.63
II;/ISaIE:. dulkiy kiekis prie§ /N ~ 553

* Rangovas jsivertina projektiniy duomeny tikrumg skai¢iavimais. I$kilus neaiSkumams, savo

leSomis atlieka matavimus ir nusistato realy maksimaly valomy dimy bei kietyjy daleliy
(dulkiy) kiekj.

7.2. Garantuojamas ESF efektyvumas



7.2.1. Kietyjy daleliy emisija yra matuojama [mg/Nm3] prie$ ir po ESF pagal ISO/DIS 9096
standartg (arba lygiavercio), LST EN 13284-1 (arba lygiavercio) "Stacionariyjy Saltiniy
iSmetamieji terSalai. Mazos mases dulkiy koncentracijos nustatymas. 1 dalis. Rankinis
gravimetrinis metodas". LST ISO 9096+ACI1 (arba lygiavertis) "Stacionariyjy Saltiniy
iSmetamieji terSalai. Kietyjy daleliy masés koncentracijos nustatymas rankiniu btdu
(tapatus ISO 9096:2003 (arba lygiavercio) kartu su technine pataisa ISO 9096:2003
Cor.1:2006 (arba lygiavercio)), LAND 28-98/M-08 ,Stacionariis atmosferos terSaly
Saltiniai. Dulkiy (kietyjy daleliy) koncentracijos iSmetamosiose dujose nustatymas.
Svorio metodas®, patvirtintas Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos ministerijos
1998 m. balandZio 30 d. jsakymu Nr. 69 ,Dél aplinkos apsaugos normatyviniy
dokumenty patvirtinimo®, LST ISO 10780:2003 (arba lygiavertis) ,,Stacionariyjy
Saltiniy iSmetamieji terSalai. Dujy srauty greiio ir tario debito matavimas

uzdaruosiuose kanaluose®.

7.2.2. Dulkiy koncentracija iSleidimo angoje i§ elektrostatinio filtro nevir§ys 25 mg/Nm?,
dirbant vienam i§ vandens Sildymo katily pilna apkrova, (kai O, sausame dimy

iSmetime yra 6%).
7.2.3. Oro prisiurbimai ir slégio bei temperatiiros nuostoliai 100% apkrovos metu:
- maksimalis oro prisiurbimai 1 %;

- dimy temperatiira nuo ESF iki kondensacinio diimy ekonomaizerio neturi nukristi

daugiau kaip 10 °C;

7.2.4. Oro nutekéjimas nustatomas pagal diimy iSmetima ir O, matavimus pries ir po ESF

pagal ISO 3966 (arba lygiavertj) standartg.

7.3. TriukSmas

Atskiros jrangos triukSmo lygis, matuojamas pagal standartg LST ISO 1996-2:2017 (arba

lygiavert}) 1 m atstumu nuo ESF, turi nevirSyti 85 dBA.

7.4. Naudingumas

7.4.1. Garantinio laikotarpio metu yra garantuojama, kad ESF jrenginio naudingumas bus ne

maziau nei 95 % kaip nurodyta Zemiau:

A=Tt/ Tp x 100=95 %
Kur:
Tt = ESF eksploatacijos arba galimybés eksploatuoti valandos.

Tp = laikotarpis, kuomet ESF turéty buti eksploatuojamas, t.y kalendorinis laikas
minus kasmetinio techninio aptarnavimo laikas. Kasmetinio techninio

aptarnavimo laikas yra 336 val. (atitinka 14 dieny).

7.4.2. Be to, neeksploatavimo, nesusijusio su ESF jrenginiu, metu, Rangovas turi teise atlikti

reikalingus pataisymus ir aptarnavima;

7.4.3. Sioje garantijoje daroma prielaida, kad ESF jrenginys bus eksploatuojamas, tikrinamas

v —

gedimams, uz kuriuos atsako Rangovas.

8. VARENOS KATILINES JRENGINIU, SUSIETU SU PROJEKTU, TECHNINES

CHARAKTERISTIKOS



e 2004 metais katilinéje buvo jrengtas biokuru kiirenamas katilas VSK Nr. 7. tai yra
vandens Sildymo katilas, kurio maksimali tiekiamo SilumneSio temperatira yra 120 °C,
darbinis Silumnesio slégis 6,0 barai.

e Biokuro katilo VSK Nr. 7 degimo produktai nuo kietyjy daleliy yra valomi jrengtame
multiciklone. Po multiciklono diimuose kietyjy daleliy koncentracija, pagal kontroliniy
matavimy atlikty pries rengiant technines sglygas duomenys yra iki 553 mg/Nm?3.

e 2013 metais katilinéje buvo jrengtas biokuru kiirenamas katilas VSK Nr. 5. tai yra
vandens Sildymo katilas, kurio maksimali tiekiamo §ilumnes$io temperattira yra 130 °C, darbinis
Silumnesio slégis 12,0 barai.

e Biokuro katilo VSK Nr. 5 degimo produktai nuo kietyjy daleliy yra valomi jrengtame
multiciklone. Po multiciklono diimuose kietyjy daleliy koncentracija, pagal kontroliniy
matavimy atlikty prie§ rengiant technines salygas duomenys yra iki 533 mg/Nm?.

e IS multiciklony diimai eina i kondensacinj dimy ekonomaizerj, kur i§ jy paimama
drégmés kondensacijos Siluma ir dalinai iSvalomos kietosios dalelés. Multiciklony ir dimy
kondensacinio ekonomaizerio kietyjy daleliy i§valymo koncentracija yra 20+30 mg/Nm?. Ne
Sildymo sezono metu dirbama su vienu i§ biokuro katily, kur dimy kondensacinj ekonomaizerj
eksploatuoti ekonomiskai nenaudinga dél maZos gamybos, dideliy elektros sgnaudy ir kity
eksploataciniy veiksniy, todél planuojama, kad ESF ne S$ildymo sezono metu bus
eksploatuojamas be kondensacinio diimy ekonomaizerio, kur dimai bus nukreipiami per mirinj
kaming ir dulkiy koncentracija iSleidimo angoje i§ elektrostatinio filtro neturés virSyti 25
mg/Nm>.

8.1. Pagrindiniai esamy jrenginy duomenys .

e Biokuro VSK Nr. 5 pagrindinés charakteristikos:

Katilo charakteristika Mat. vnt. Reiksmé
Naudinga $iluminé galia kW 4100
Minimali $iluminé galia kW 1100
Didziausias leidziamasis slégis bar 12
Didziausia leidZiamoji temperatiira °C 130
Diimsiurbiy kiekis Vnt. 1
ISeinanciy dimy temperatira: °C 110-150

e Biokuro VSK Nr. 7 pagrindinés charakteristikos:

Katilo charakteristika ’ Mat. vat. | ° Reik§meé
Naudinga §iluminé galia kW 6000
Minimali $iluminé galia kW 1200
DidZiausias leidZiamasis slégis bar 6
Didziausia leidziamoji temperatiira °C 120
Diumsiurbiy kiekis Vnt. 1
[Seinanciy dimy temperatura: °C 100-120




e Esamos VSK Nr. 5 diimsiurbés charakteristika:
N =2960 aps/min.;
Q =31500 m3/h;
H =3900 Pa;
N=30kW;
e Esamos VSK Nr. 5 diimy recirkuliacijos diimsiurbés charakteristika:
N =2910 aps/min.;
Q =5000 m?/h;
H =3500 Pa;
N=7.5kW;
e Esamos VSK Nr. 7 diimsiurbés charakteristika:
N =1480 aps/min.;
Q =60000 m>/h;
H = 3950 Pa;
N =55 kW;
e Esamos VSK Nr. 7 diimy recirkuliacijos diimsiurbés charakteristika:
N =2910 aps/min.;
Q =5000 m?/h;
H =3500 Pa;
N=17.5kW;
e Esamos kondensacinio ekonomaizerio dimsiurbés charakteristika:
N =1480 aps/min.;
Q =75000 m>/h;
H =7000 Pa;
N=75kW.

9. ELEKTROSTATINIO FILTRO PRIJUNGIMO SCHEMOS APRASYMAS

o Naujas elektrostatinis filtras efektyviai i§valys ieinanius katily VSK Nr. 5 ir VSK Nr.
7 diimus, kad kietyjy daleliy koncentracija dimuose uz ESF nevirSyty 25 mg/Nm?.

e ESF i katily dimtakius turéty biiti jungiamas po multiciklony pie§ esamas pneumatines
diimy uzsklandas j kondensacinj dimy ekonomaizerj ir miirinj kaming. Diimtakiai po ESF turi
biiti jungiami j kondensacinio diimy ekonomaizerio ir mirinio kamino diimtakius. Pajungimui
ir atjungimui naudojamos esamos ir/ar naujai jrengiamos automatizuotos sandarios damy
uzsklandos. Numatoma jungimo vieta preliminariai nurodytg principin€je dimy $alinimo
schemoje (techninés specifikacijos Priedas Nr. 1), pridedami dokumentai. Konkre¢ig ESF
jrengimo vieta katilinés teritorijoje, montuojamy dimtakiy jungimosi vietas j esamus
dimtakius, reikiamas dimy uzsklandas, numato projekto rengéjas derinant su UZsakovu. ESF
turl biiti pastatytas taip, kad buty galimybé privaziuoti prie peleny surinkimo konteinerio
aptarnavimui sunkiasvoriam transportui, ir i§vezti i§ dimy sugaudomus pelenus.

9.1. Rangovas turi uztikrinti nurodytus ESF darbo variantus:

Sildymo sezonas:

e Sildymo sezono metu dirbant katilams VSK Nr. 5 ir VSK Nr. 7 maksimalia galia, vieno
i§ katily dimai bus nukreipiami j ESF ir po jo bus nukreipiami j kondensacinj dimy
ekonomaizerj, kito katilo dirban¢io maksimalia galia diimai bus nukreipiami j kondensacinj
diimy ekonomaizerj be EFS.



o Sildymo sezono metu dirbant katilams VSK Nr. 5 ir VSK Nr. 7 vidutine galia, abiejy
katily dimai bus nukreipiami j ESF ir po jo bus nukreipiami | kondensacinj dimy
ekonomaizerj.

Ne Sildymo sezono metu:

e Ne sildymo sezono metu elektrostatiniame filtre i§valyti biokuro katily VSK Nr. 5 ar
VSK Nr. 7 diimai bus nukreipiami tiesiai j esama miirinj kamina nenaudojant kondensacinio
diimy ekonomaizerio.

9.2. Rangovas turi numatyti papildomus sprendinius dél dimy temperatiiros:

e Rangovas turi jsivertinti iSeinanciy dimy temperatiiros parametrus katilams dirbant
Sildymo ir ne Sildymo sezono metu ir imtis papildomy sprendiniy, kad damy
temperatiira prie§ ESF biity reikiamy parametry kuriuos nurodo gamintojas reikiamam
ESF darbui.

e Rangovas pries pateikdamas pasiiilyma turi jsivertinti visus reikiamus atlikti darbus dél
reikiamy temperatiiros parametry uztikrinimo prie§ ESF.

e Sprendiniai turi buiti derinami su Uzsakovu.

10. TECHNINIAI REIKALAVIMAI ELEKTROSTATINIAM FILTRUI

10.1. Filtras turi bti skirtas 10% didesnés galios katilui, nei VSK Nr. 7;

10.2. Kietyjy daleliy dimuose emisijos po filtro visame katily veikimo galios diapazone: ne
daugiau kaip 25 mg/Nm?;

10.3. Maksimalus oro prisiurbimas dirbant 100% apkrova: ne daugiau 1%. Oro prisiurbimai
nustatomi pagal diimy iSmetima ir O2 matavimus pries ir po ESF pagal ISO 3966 (arba
lygiavertj) standartg;

10.4. Dumy temperatiira, diimams einant per ESF iki kondensacinio ekonomaizerio, neturi
nukristi daugiau kaip 10°C;

10.5. Tinkamumas eksploatacijai:

A =T/ Tp*x100=95 %

Kur:

Tt = ESF eksploatacijos arba galimybés eksploatuoti valandos.

Tp = laikotarpis, kuomet EF turéty buti eksploatuojamas, t.y kalendorinis laikas
minus kasmetinio techninio aptarnavimo laikas. Metiné techninés prieZiiros darby trukme yra
ne daugiau 336 val./ metus (atitinka 14 dieny);

10.6. Elektrostatinio filtro aptarnavimui ir degimo produkty méginiy paémimui jrengti
aikSteles, laiptus, kopécias ir pan. Iki pirmos elektrostatinio filtro aikstelés turi bati jrengti
laiptai, saugiam ir patogiam jrenginio eksploatavimui ir remontui. Kopééiy skersiniai
privalo biiti neslidas, kopécios turi turéti apsaugg nuo Kritimo;

10.7. Suprojektuoti ir jrengti peleny is filtro surinkimo mechanizmus. Pelenai i§ elektrostatinio
filtro turi buti kraunami j specialy sandary konteinerj. Peleny i§ elektrostatinio filtro
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pakrovimo biidg parenka Rangovas ir suderina su UZsakovu. Pakrovimo budas turi biiti
ekonomiskas ir patvarus. Numatyti priemones dulkéjimui mazinti;

10.8. Elektrostatiniam filtrui suprojektuoti ir jrengti sunaudotos elektros energijos apskaita;

10.9. Ivertinti esamy katily diimsiurbiy parametrus ir nustatyti, ar jos, po elektrostatinio filtro
sumontavimo uZztikrins nominalius katily naSumus. Jei bus nustatyta, kad esamos katily
dumsiurbés netinkamos (neuztikrinama trauka kuirykloje ir pan.), reikia suprojektuoti prie
elektrostatinio filtro ir jrengti naujg diimsiurbe su 20 % atsarga. Elektros variklis turi biiti
valdomas daZnio keitikliu, o valdymas integruotas | bendrg valdymo sistema;

10.10. Suprojektuoti ir jrengti naujus diimy kanalus uz biokuro katily dimsiurbiy pie§ esamas
pneumatines diimy uzsklandas | kondensacinj ekonomaizerj ir mirinj kaming juos
sujungiant ] bendrg naujai montuojama diimy kanalg j elektrostatinj filtrg ir i3
elektrostatinio filtro naujai montuojamus atskirus diimy kanalus | kondensacinj
ekonomaizerj ir esamg miirinj kamina, jrengiant automatizuotas sandarias dimy kanalo
uzsklandas kuriy valdymas turi buti integruotas j bendrg kondensacinio ekonomaizerio
valdymo sistemg ir suderintas veikimas su esama sistema. Dimy kanalai turi buti
nudaZzyti, izoliuoti Silumine izoliacija ir apskardinti pagal teisés akty reikalavimus;

10.11. Suprojektuoti ir jrengti elektrostatinio filtro elektros ir automatikos jrenginius, darbinj
ir avarinj apSvietima;

10.12. Suprojektuoti ir atlikti esamos kondensacinio ekonomaizerio vizualizacijos i§plétima,
atvaizduojant joje elektrostatinj filtra, jo darbg, ir visus techninius rodiklius realiu laiku;

10.13. Projekte numatyti dimy meéginiy paémimo vietas kietyjy daleliy koncentracijos
nustatymui prie§ elektrostatin; filtra ir po jo, atitinkandias Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2004 m. vasario 11 d. jsakymo Nr. D1-68 ,D¢l stacionariy tarSos Saltiniy
iSmetamy | aplinkos org terSaly laboratorinés kontrolés metodiniy rekomendacijy
patvirtinimo® aktualios redakcijos reikalavimus.

11. BENDRI REIKALAVIMAI

11.1. Apsilankymas darby vykdymo vietoje:

Konkurso dalyvis prie§ teikdamas savo pasitlymg gali apsilankyti blisimoje statinio
vietoje (prie§ tai suderings atvykimo laikg su UZsakovo atstovu), susipaZinti su jrengimy
montavimo vieta ir jvertinti visus rekonstrukcijos metu biitinus atlikti darbus.

11.2. Darbo aplinka

- temperatiira -25 ++45 °C,
- santykiné drégmé 50+75%,
- dulkétumo lygis ‘ 2 + 3 mg/m3.

11.3. Matavimo, elektros varikliy ir valdymo sistemy jranga.

11.3.1. Visi nurodyti darbai, kurie bus atliekami su matavimo aparatiiros ir valdymo sistemy
Iranga, turi tiksliai atitikti visy galiojanCiy nacionaliniy ir tarptautiniy kodeksy,
standarty ir reglamenty dokumenty paskutiniyjy versijy taikytiny skyriy (jskaitant ir
naujausius tokiy normatyviniy akty pataisymus) reikalavimus.

11.3.2. Rangovas turi aiSkiai nurodyti, kaip Siy standarty yra laikomasi, gaminant, pristatant,
montuojant ir eksploatuojant jrenginius. Tai Rangovas turés nurodyti rastu.
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11.4. Triuksmas ir vibracijos

11.4.1. Sutinkamai su tarptautiniy standarty (ISO, DIN, EN ar kity pripaZinty standarty)
reikalavimais, rangovo priimami sprendimai turi tenkinti pagal standartg DIN 43635
(arba lygiaverCio) numatyta maksimaly 85 dBA triuk§mo lygj vienam jrengimuy
komplektui ir vibracijos lygj.

11.4.2. Jrengimy triukSmo lygiai turi atitikti ISO 3744 ir ISO 3746 (arba lygiavergio)
reikalavimus. Vibracijos ir triuk§mai turi tenkinti klasés B reikalavimus.

11.4.3. TriukSmas ir vibracija darbo vietoje turi atitikti:

® Darbuotojy apsaugos nuo triukSmo keliamos rizikos nuostaty, patvirtinty Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro 2013 m. birzelio 25 d. jsakymu Nr. A1-310/V-640 (Zin. 2013, Nir.
70-3541) (toliau — TriukSmo nuostatai), reikalavimus;

® Darbuotojy apsaugos nuo vibracijds keliamos rizikos nuostaty, patvirtinty Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro 2004 m. kovo 2 d. jsakymu Nr. A1-55/V-91 (Zin. 2004, Nr. 41-1350)
(toliau — Vibracijos nuostatai), reikalavimus.

11.5. Darbo reikalavimai

Atlikus siilomus darbus turi buti uztikrintos Zemiau i§vardintos salygos:

- auksStas darbo patikimumas;

- saugios aptarnaujancio personalo darbo sglygos;
- patikima apsauga nuo gaisro;

- patogus eksploatavimas, aptarnavimas.

11.6. PavirSiy apsauga

- Visy jrengimy pavirSiai turi biiti padengti antikorozine danga pagal i§ anksto
suderintg su Uzsakovu technologijg. Uzsakovui turi buti pateikta antikorozinio
padengimo technologija. ISoriniy pavirSiy paruo$imas daZymui vykdomas
pagal pateikta ir su UZsakovu suderintg technologijg. Pavir$iy nuvalymas
vykdomas pagal Sios technologijos reikalavimus.

- Sausos antikorozinés dangos storiai turi atitikti pavir§iaus Siurk$tumo, dazy
apraSymo techninius reikalavimus.

- Tiekiami jrengimai ir prietaisai turi biiti atsparis korozijai ir gerai jpakuoti, kad
juos iki montavimo darby pradZios galima buty laikyti ir lauko sglygomis.

11.7. Garantijos

11.7.1: Filtrui dirbant ne maZiau kaip 7500 valandy per metus, tarpremontinis laikotarpis turi -
biti lygus 10 mety, arba ne maziau kaip kas 75000 darbo valandy.

11.7.2. Garantinis laikotarpis naujai sumontuotiems jrenginiams yra ne maziau kaip 3 (treji)
metai. Garantinio laikotarpio metu Rangovas yra atsakingas uz visus gaminiy, jrengimy
ir montaZo darby defektus. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo atlikty
statybos darby perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dienos tarp Rangovo ir
Uzsakovo.
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11.7.3. Rangovas privalés pradéti Salinti defektus per 48 val. nuo prane§imo apie defekta
pateikimo datos. Jeigu defektui paSalinti reikés pristatyti reikiamas dalis, Rangovas
privalés pateikti ir pasalinti defekta per suderintg su UZzsakovu laikotarpj.

11.7.4. Jeigu nustatyti defektai garantinio laikotarpio metu nebus istaisyti ir pasalinti, garantinis
laikotarpis turi biiti pratesiamas tokiu laiku, kiek jo reikés, kad defektai biity iStaisyti.

11.7.5. Susidévejusias dalis gali pakeisti ir aptarnaujantis personalas, jeigu jis laikosi Rangovo
nustatyty techninio aptarnavimo instrukeijy.

12. ELEKTROSTATINIO FILTRO ELEKTROS APSKAITA

Turi biti jrengta elektros energijos elektrostatinio filtro suvartojamos savoms reikméms
apskaita. Apskaitai turi biiti numatyta pajungimas ir atvaizdavimas j esamg kondensacinio
dumy ekonomaizerio (SCADA) sistema. Elektros energijos apskaita ir jos jrengimas turi atitikti
visus LR galiojancius standartus ir reikalavimus.

13. ELEKTROTECHNINE DALIS

13.1. Ivadiniai ir sekciniai automatiniai jungikliai

Automatiniai jungikliai turi biiti tinkamai jvertinti techninio projekto eigoje. Montuojami
uzdarose atskirose spintose, spinty apsaugos laipsnis ne mazesnis kaip IP43 (arba lygiavertis).
Prie§ automatinius jungiklius turi biti montuojami kirtikliai, turintys matomg judamy
kontakty padétj.

13.2. Kabelinis tinklas, jZzeminimas

13.2.1. Visi kontroliniai ir 0,4 kV galios kabeliy iki 35mm? laidininkai turi bti variniai,
didesnio skerspjiivio gali biiti aliuminiai. Visi komunikaciniai ir kontroliniai kabeliai
turi baiti variniai, ekranuoti ir atsparts ultravioletiniams spinduliams. Jeégos kabeliai turi
biiti klojami uzdaruose, perforuotose kar$to cinkavimo loviuose. Kontroliniai kabeliai
klojami uzdaruose, perforuotose karsto cinkavimo loviuose atskirai nuo jégos kabeliy;

13.2.2. Visi kabeliai turi buti tvirtinami specialiais kabeliy laikikliais, atskiriami grupémis ir
suZymeti. Visi naujai pakloti kabeliai turi biiti suzyméti i§ dviejy galy ir peréjimuose
(susikirtimuose) su sienomis, perdangomis, kabeliniais jrenginiais (i§ abiejy pusiy)
atitinkamu Zymeniu. Visi kabeliai privalo turéti Zyméjimus, kuriuose nurodytas pradinis
pajungimo tasSkas, kabelio tipas, skerspjivis, ilgis, galinis pajungimo taskas. Visi
paZymejimai privalo biti atspariis atmosferos poveikiui;

13.2.3. Faziy Zyméjimas turi buti pagal EJIT ir IEC 445 (L1, L2 ir L3) reikalavimus. Visi laidai
turi biiti sumarkiruoti, taip pat nulinis ir PEN laidininkai;

13.2.4. ESF jzeminimui numatyti <10Q jZeminimo kontiirus prie skirtingy jrenginio pusiy ir
zaibosaugos <10Q jZeminimo kontiirus. Visos metalinés pasyvios elektrostatinio filtro
konstrukcijos privalo biti suZemintos. Svarbu, kad ESF bity jZemintas pastatymo
vietoje ir S§is kontiras biity sujungtas su kontGru, prie kurio bus jZemintas
transformatoriaus valdymo skydas. Detaliis jZeminimo sprendiniai turi biiti sprendZiami
projektavimo metu pagal normy reikalavimus.

13.3. Spintos, skydai sujungimy dézutés
13



133.1.

13.3.2.

13.3.3.

13.3.4.

13.4.1.
13.4.2.
13.4.3.

13.4.4.

13.4.5.

14.1.

14.2.-

14.3.

14.4.

Tiekéjas privalo suprojektuoti ir sumontuoti skydus, numatant reikalingas medziagas,
lrenginius, kabelius, kabelines konstrukcijas, kabeliy sandarinimo priemones. Prie§
atliekant narveliy ir skydy montavimo darbus, projektas privalo biti suderintas su
Uzsakovo atsakingais asmenimis;

Visos spintos (skydeliai) turi buiti metalinés, ne mazesnés nei IP54 (arba lygiavertis)
apsaugos klasés. Elektrostatinio filtro jvadinis kabelis turi jungtis i§ 0,4 kV Varénos
katilinés skirstyklos 1 Syny sekcijos 10 narvelio skydo naujai prisijungiant prie esamy
sekcijos Syny. Pajungimo vieta gali biti tikslinama projektavimo metu derinant su
UzZsakovu. Pajungimo metu katiliné turi dirbti;

Spintoms ir skydams biitina numatyti priemones 20% i$plétimui automatiniams
jungikliams ir 25% atsargos vidinés instaliacijos tiirio;

Virstinkinés montaZines elektros instaliacijos paskirstymo dézutés turi biiti pagamintos
pagal standarto LST EN 60670-1 (arba lygiaver¢io) reikalavimus, ne mazesnés kaip
IP65 hermetiSkumo klasés, atsparios ultravioletiniams spinduliams, darbo aplinkos
temperattira -25°C/+105°C.

13.4. Elektrinis apSvietimas

Remontinis apSvietimas 12 V. KiStukiniai lizdai turi bati pritaikyti prie esamo tipo;
Elektros jungtys, komponentai ir laidai bei kabeliai turi atitikti tarptautiniy standarty (Zr.
standarta EN 60 204-1, (arba lygiavertj)) ir nacionaliniy normatyvy reikalavimus;
Rangovas turi pateikti ir sumontuoti visus kabeliy tvirtinimo elementus, jungiklius,
elektros jungtis, laidus ir kabelius visiems galios, apsaugy, matavimy jrengimams ir
prietaisams bei kitiems elektros jtaisams, kaip tai yra numatyta tiekimy apimtyse;

ESF aptarnavimo aikSteléms ir transformatoriaus aikStelei numatyti ap§vietimg LED
lempy Sviestuvais. Numatyti darbinio ap$vietimo valdymg $viestuvy grupémis zonose
ir aptarnavimo aikStelése ir uzlipimo aikStelése. ApSvietimo vietinio valdymo mygtuky
i8déstymg numatyti prie jéjimo dury ir laipty | aptarnavimo aiksteles. Kilnojamam
ap$vietimui numatyti 12V maitinimo skydelius. Sviestuvy i$déstymas ir ap§viestumo
lygiai turi atitikti sanitariniy bei kity normy reikalavimus. Visy $viestuvy korpusai turi
biiti atspariis atmosferos poveikiui ir vibracijoms;

Sviestuvy isdéstymas ir ap§viestumo lygiai turi bati spréndiiami projektavimo metu.

14. BENDRI PROJEKTAVIMO IR GAMYBOS REIKALAVIMAI

Visi tiekiami jrengimai turi bati nauji ir pagaminti ne véliau kaip 2024 m. laikantis ES
standarty ir direktyvy;

Parinkti projektuojamus jrenginius, patikrinti jy tinkamumg skai¢iavimais kaip
numatyta taisyklése, standartuose ir kituose Lietuvos Respublikoje galiojanéiuose
techniniuose dokumentuose;

I projekta jtraukti nereikalingy jrengimy demontavima, reikalingy jrenginiy
sumontavimg ir jy prijungima prie esamy jrengimy ir sistemy, esamy jrengimy
permontavima j kitg vieta jei jie trukdys naujy montavimui. Visi inZineriniai sprendimai
turés buti suderinti su UZsakovu;

Statybvietéje susidariusios atliekos turi buti riiiuojamos. Po demontavimo darby
susidariusj statybinj lauzg ir kitas atliekas Rangovas turi perduoti tvarkymui atitinkamas
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14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

14.10.

14.11.

14.12.

14.13.

14.14.

14.15.

atliekas tvarkyti teis¢ turintiems atlieky tvarkytojams. Metalo lauzg perduoti j UZsakovo
nurodytg vietg katilinés teritorijoje;

Statybvietéje rangovas turi vesti susidariusiy ir perduoty tvarkyti statybiniy atlieky
apskaitg. Taip pat rangovas turi vykdyti kitus reikalavimus, nurodytus aktualioje
»otatybiniy atlieky tvarkymo taisykliy®“, patvirtinty 2006 12 29 LR aplinkos ministro
jsakymu Nr.D1-637, redakcijoje bei vadovautis kitais atlieky tvarkymg
reglamentuojanciais teises aktais;

Konstrukeijoms ir jrangai turi buti bréZiniai su komponenty sarasu, skirti techniniam
aptarnavimui;

Parenkant medZiagas turi buti numatytas jy suderinamumas, pavyzdZiui: atsizvelgiant j
vamzdziy suvirinima, jy Siluminj plétimasi, j eksploatacines aplinkybes, pavyzdziui:
korozija, erozija, Siluminius smigius;

Konstrukcinés medZiagos turi biiti standartizuotos, ir jy ilgalaikio panaudojimo patirtis
Jjau suprojektuotuose objektuose turi biiti teigiama;

Atitinkamas démesys turi biti skiriamas komponenty ir medziagy kokybés kontrolei.
Didelés masés komponenty, vamzdyny ir dangy kokybé turi biiti jrodyta atitinkamais
metodais ir Siems gaminiams turi biiti pateikti reikalingi sertifikatai;

Mechanizmus ir jrangg turi buti jmanoma eksploatuoti ir saugiai atlikti techninj
aptarnavima ant sumontuotos darbinés aikstelés arba atskiro aptarnavimo tiltelio;
Mechanizmy ir visos kitos jrangos saugiam techniniam aptarnavimui atlikti turi bati
sudaryta galimybé darbus vykdant ant sumontuoty darbiniy aikSteliy arba atskiry
aptarnavimo tilteliy;

Asbesto negalima naudoti jokiame komponente- pvz. sandarinimui ir kt.;

Atraminiy struktiiry ir pakaby jégos skaifiavimai bei bréziniai turi bati atliekami
remiantis priimtinais standartais ir plieniniy struktiiry statybos kryptimis (pvz. vietiniais
standartais, DIN 1055, DIN 1050, DIN 4114, DIN 4100). Plieno kokybé privalo atitikti
DIN (arba lygiavercius) standartus;

Suvirinimo darbus gali atlikti tik suvirintojai, i§laike suvirinimo veiklos kvalifikacinj
testa (EN 287-1 standartas arba lygiavertis pazZyméjimas). Suvirintojy kvalifikacija
patvirtinantys pazyméjimai turi buti pateikti UZsakovo paskirtam prizitrétojui.
Kiekvieno suvirintojo atlikta darbg turi buti galima jvertinti atliekant vélesnius
patikrinimus;

Visos eksploatavimui skirtos platformos, galerijos, laiptai, grindys privalo biti
pagamintos i§ standartinio tipo karStu biidu galvanizuoty groteliy, jeigu aplinkybés
nediktuota kitaip. Jos privalo buti suprojektuotos remiantis atitinkamais standartais taip,
kad visos prieZiiirai atlikti reikalingos vietos biity lengvai prieinamos.

15. STANDARTAI IR NORMINIAI DOKUMENTAI

e Visus projektavimo darbus atlikti laikantis Lietuvoje galiojanc¢iy norminiy dokumenty

bei taisykliy reikalavimy. Projektavimui vadovautis §iais dokumentais (bet neapsiribojant):

Lietuvos respublikos Statybos jstatymas;

STR 1.01.04:2002 ,,Statybos produktai. Atitikties jvertinimas ir ,,CE* Zenklinimas®;
STR 1.01.06:2010 ,,Ypatingi statiniai®;

STR 1.01.08:2002 ,,Statinio statybos rtusys®;
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- STR 1.01.09:2003 ,,Statiniy klasifikavimas pagal jy naudojimo paskirtj*;

- STR 1.05.06:2010 ,,Statinio projektavimas*;

- STR 1.06.03:2002 ,,Statinio projekto ekspertizé ir statinio ekspertize*;

- STR 1.07.01:2010 ,,Statybg leidZiantys dokumentai‘;

- STR 1.09.04:2007 ,,Statinio projekto vykdymo priezitra“;

- STR1.11.01:2010 ,,Statybos uzbaigimas®;

- ,.Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés” Vilnius, 2001;

- ,.Saugos taisyklés eksploatuojant elektros jrenginius” DT 11-02, Vilnius, 2002;

- ,.Elektros jrenginiy jrengimo taisyklés” Vilnius, 2007,

- ,,Elektros jrenginiy bandymy normos ir apimtys” Vilnius, 2001.

- ,.Bendrosios prieSgaisrinés saugos taisyklés* Vilnius, 2005.

- Katiliniy jrenginiy jrengimo taisykleés, patvirtintos Lietuvos Respublikos fikio ministro
2006 m. sausio 18 d. jsakymu Nr. 4-15 (Zin., 2006, Nr. 12-428);

- Stacionariy tarSos Saltiniy iSmetamy j aplinkos org terSaly ir ter$aly aplinkos ore éminiy
laboratoriniams tyrimams atlikti -émimo, matavimy ir tyrimy atlikimo taisyklémis,
patvirtintomis LR aplinkos ministro 2004 m. vasario 11 d. jsakymu Nr. D1-68.

e Darbai turi biti atliekami pagal Lietuvos Respublikoje galiojan¢ias normas ir taisykles.
Darbams atlikti naudojamos Lietuvos Respublikoje ir ES $alyse sertifikuotos medziagos,
gaminiai ir konstrukcijos;

e Rangovas paruoSia darby technologijos projekta pagal STR 1.08.02:2002 ,,Statybos
darbai® reikalavimus. Statybos technologijos projekta parengia statinio statybos rangovas iki
statybos darby pradZios. Rengiant statybos darby technologijos projekta, privaloma
vadovautis statinio projektu, techninio darbo projekto sprendiniais, statybos techniniais
reglamentais ir kitais galiojanciais normatyviniais aktais. Statybos technologijos projekte turi
biiti pateikti konkretiis darbuotojy saugos ir sveikatos uztikrinimo sprendiniai. Jais negali biiti
nuorodos ar iStraukos i§ darbuotojy saugos ir sveikatos teisés akty bei normatyviniy
dokumenty;

e Projekto sprendimy pakeitimai vykdomi pagal STR1.05.06:2010 ,Statinio
projektavimas®.

e Gaminius, medZiagas, jrenginius naudoti pagal techniniy specifikacijy ir statybos
normatyviniy dokumenty reikalavimus. Gaminiai ir medZiagos turi bati sertifikuoti pagal STR
1.04.01:2002 ,,Statybos produktai. Atitikties vertinimas ir “CE* arba lygiavertis Zenklinimas
reikalavimus.

16.INSPEKCIJA IR BANDYMAI

16.1.Tikrinimas

" Uzsakovas turi teise bet kuriuo metu darbo valandomis Rangovo gamybinése patalpose
tikrinti (apZitiréti) medZiagy ir gamybos proceso kokybe. Jeigu UZsakovas dalyvauja, tikrinant
dokumentacijg ir iSbandant bei tikrinant jrengimus, Rangovas néra atleidZiamas nuo savo
prisiimtos atsakomybés.

16.2. Bandymai

16.2.1. Galutinis jrengimy iSbandymas (garantiniai bandymai) turi bati atliekami kartu su
galutiniu jrengimy derinimu atlikus visus elektrostatiniam filtrui priklausancios jrangos
montavimo ir derinimo darbus;
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16.2.2. Rangovas privalo dalyvauti derinimuose ir bandymuose pagal Rangovo paruostg ir
UZsakovo patvirtintg programg. Rangovas turi pateikti visg derinimui, bandymams ir
matavimams reikalingg aparatirg ir numatyti atitinkamus matavimy taskus.
Naudojamos aparatiiros sgrasa turi patvirtinti UZsakovas arba jo atstovas;

16.2.3. Prie§ paleidZiant jrengimus, turi biiti uzbaigti visi, taip vadinami, Saltieji bandymai ir
reguliavimo darbai, kuriy rezultatai turi bati jtraukti j ataskaitas. Sios ataskaitos turi bati
jiteiktos uzsakovui. UZsakovo personalas turi turéti galimybe dalyvauti tokiuose
bandymuose ir reguliavimo darbuose, ir tai turi biti traktuojama kaip papildomas
igtidZiy ugdymas vir§ normalaus apmokymo lygio;

16.2.4. Irengtas elektrostatinis filtras turi biiti iSbandytas pagal savo atliekamas funkcijas ir
darbo kokybe¢. Turi buti iSbandytas visuose galimuose darbo rezimuose ir pateikta
ataskaita (reZiminé kortele);

16.2.5. Valdymo ir kontrolés jranga turi biiti iSbandyta pagal visas savo atliekamas funkcijas
rankinio, distancinio ir automatinio darbo rezimuose. Turi biiti iSbandytas jrengimy
paleidimas, darbas prie viso apkrovy diapazono, peréjimai tarp jvairiy apkrovos rezimy,
avarinis atjungimas, aliarmo ir blokavimo signalai, automatinis rezervo jjungimas;

16.2.6. Rangovas turi informuoti UZsakova apie tai, kad visi darbai yra uzbaigti ir jrengimai
paruosti normaliam darbui. Bandymy pradZios datg reikia suderinti su Uzsakovu. Iki tos
datos rangovas turi imtis visy priemoniy, kad bty pasalinti visi defektai tam, kad bty
uztikrintas visy bandomy funkcijy iSpildymas;

16.2.7. Bandymai turi buti atliekami tokiu biidu, kad tai biity suderinta su egzistuojanciomis
normaliomis apkrovomis;

16.2.8. Irengimai turi biiti bandomi 72 valandy laikotarpiu;

16.2.9. Rangovas yra atsakingas uZ sumontuotos jrangos badymus 12 mén. laikotarpiu pagal
Aplinkos projekty valdymo agentiiros (APVA) nustatytus reikalavimus.

16.3. Matavimo jrangos ir valdymo sistemy komponenty inspekcija ir
iSbandymas

16.3.1. Prie§ pakviesdamas UZsakova jsitikinti jrengimy darbingumu ir juos priimti
eksploatacijai, Rangovas turi pats uzbaigti savo numatytus bandymus, tikrinimus ir
kalibravimus;

16.3.2. Uz visy matuokliy, jrengimy ir uzbaigtos jrangos naujausiy priémimo sertifikaty
jregistravimg yra atsakingas Rangovas. Tokius registravimo jraSus Uzsakovas gali
patikrinti bet kuriuo metu;

16.3.3. Rangovas turi pateikti visus rankinius jrankius, bandymy ir rysio jranga, reikalingg tokiy
bandymy atlikimui. ' : '

16.4. Matavimo jrangos ir valdymo sistemy komponenty atitikties sertifikatai

16.4.1. Prie§ montavimg turi buti atliktas jrengimy vizualus patikrinimas, iSbandymai ir
kalibravimas;

16.4.2. Turi buti patikrinti visy matavimo jrangos ir valdymo elementy elektriniai prijungimai,
atlikti izoliacijos varZy matavimai ir pateikti matavimy protokolai;

17



16.4.3. Visi kontirai turi bti patikrinti pilnumoje. Galutinis kontliry priémimas turi biti

17.1.

17.2.

17.3.

18.1.

18.2.

18.3

19.1.

19.2.

19.3.

atliekamas tada, kai jie bus pilnumoje i§bandyti, o tai gali buti atlickama atidavimo
eksploatacijai arba pradinio eksploatacijos laikotarpio metu.

17. EKSPLOATACINIAI REIKALAVIMAI VALDYMO [RANGAI

Veikimo valdymo ir galios reguliavimo jranga (toliau vadinama valdymo jranga) turi
uztikrinti jjungimg, iSjungimg, patikimg automatinj veikima, apsaugas, blokuotes ir
signalizacijas numatytas gamykloje gamintojoje;

Valdymo jranga visuose darbo reZimuose turi veikti pagal Rangovo sudarytg ir su
Uzsakovu suderintg algoritma;

Matavimo prietaisai, indikatoriai, valdymo jrangos jtaisai, valdymo raktai turi turéti
Zymines lenteles, kuriose turi biiti paZymetas pozicinis Nr. bei funkcine paskirtis lietuviy
kalba. Visiems matavimo prietaisams turi buti atlikta valstybiné patikra.

18. REIKALAVIMAI VAMZDYNAMS, VOZTUVAMS IR ARMATURAI

Priklausomai nuo pastatymo vietos, voZtuvai ir armatiira turi biiti suprojektuoti taip, kad
galima biity juos sumontuoti vertikaliai arba horizontaliai. Armatiira turi biiti jteisinta LR
techninés priezitiros instancijose. Sandarinimai turi buti hermetiski ir atitikti ISO 9001
(arba lygiavercio) reikalavimus;

Atitikties sertifikatai turi biiti pateikti medziagoms, i§ kuriy bus gaminamos.detalés pagal
ISO (arba lygiavercius) standartus kartu su medZiagy analize bei mechaniniy daliy
testavimu,

. Rangovas pateikia priezitiros ir reguliavimo tvarka.

19. REIKALAVIMAI MEDZIAGOMS

Be atitikties sertifikaty medziagoms, kurios bus naudojamos rekonstrukcijos darbams
atlikti, turi buiti pateikti sertifikatai naudojamiems virinimo elektrodams ir virinimo
proceso specifikacijos;

Visos suvirinimo darbams naudojamos medZiagos turi turéti atitikties sertifikatus ir
jteisintos Lietuvos Respublikoje;

Medziagos sertifikate turi blti nurodyta: plieno marke, gamybos standartas, lydymo

- partijos Nr., plieno mechaninés savybes, plieno cheminé sudetis, hidraulinio bandymo

19.4.

19.5.

slégis, patikrinimo neardanciais fizikiniais metodais rezultatai, darbinis slégis,
temperatiira, gamintojas;

Vamzdyno sertifikate butina nurodyti mechanines savybes, cheminé sudétis, hidraulinio
bandymo slégis, jeigu vamzdis tiesiasiiilis arba su spiraline siiile, tai butina nurodyti sitlés
mechaniniy bandymy rezultatus;

Diumy vamzdyny medZziagos turi biiti parinktos pagal ,,LST EN 13484 (arba lygiaver¢io)
reikalavimus.
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20. REIKALAVIMAI SILUMOS IZOLIACIJAI

Silumos izoliacijos konstrukcings dalys turi biiti pagamintos pagal standarto DIN 4140
(arba lygiaverCio) reikalavimus. Esant 25 °C aplinkos temperatiirai, izoliuoty pavirsiy
temperatiira neturi virSyti 45 °C. Izoliacijos tankis ne maziau 80 kg/m?. Visi izoliuoti pavirsiai
turi biti apskardinti cinkuota skarda, kurios storis ne maziau 0,50 mm.

21. REIKALAVIMAI SUVIRINIMO DARBAMS

Suvirintojy kvalifikacija turi atitikti LST EN 287-1+A1 (arba lygiavercio) reikalavimus
ir jie turi turéti kvalifikacinius paZyméjimus. Visi suvirintojai turi turéti savo asmeninj Zymeklj,
kurie turi biiti uZraSomi i suvirinimo formuliara, kad buty matoma kiekvieno suvirintojo darby
apimtis.

22.FLANSAI, TARPINES, VARZTAI IR VERZLES

FlanSai turi atitikti DIN 2634 (arba lygiavertj) arba GOST 12821-80 (arba lygiavertj)
standartg, tarpinés turi buti neasbestines ir atitikti specifikacijose nurodytus parametrus.

23.REIKALAVIMAI ELEKTRINEMS DALIMS

23.1. Jvadiniai automatiniai jungikliai:
- trifaziai, montuojami uzdarose atskirose spintose, spinty apsaugos laipsnis
[P44 (arba lygiavertis);
- vardiné srove — pagal skaiciavimus;
- atjungimo srové - pagal skaiiavimus;

23.2. Kabelinis tinklas:
- jégos kabeliai turi biiti klojami kabeliniuose loviuose, kopéciomis;
- kontroliniai kabeliai klojami loviuose, kopéciomis, atskirai nuo jégos kabeliy.

23.3. Elektros maitinimo sistema

Turi biiti naudojamos §ios elektros maitinimo sistemos:
- trijy faziy su neutrale (3N) AC 400 V, 50 Hz / N-PE, su penkiais laidais
prijungimo taske: L1, L2, L3, N, PE, kabeliai turi biti ekranuoti.
- vienos fazés su neutrale (1N) AC 230 V, 50 Hz / N-PE;
- 24V DC. ' '

23.4. Laidy montaZzo sistema

23.4.1. Laidai ir kabeliai turi biti pravedami kabeliy magistralese, klojami tvarkingai ir taip,
kad prie jy biity galima prieiti. Visos laidy ir kabeliy pynés turi biiti tinkamai tvirtinamos
ir markiruojamos, markiruoti kas 15 — 20 metry;

23.4.2. Daugiagysliai kabeliai tarp gnybty skydo, jrengimy valdymo spintos ir valdymo pulto
turi biiti vyty pory tipo, su bendru ekranu. Kabeliy ekranai turi biiti sujungti su prietaisy
1Zeminimo Syna;
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23.4.3. Valdymo pulto montaziniy laidy skerspjuvis turi bati 0,75 mm? arba didesnis,
priklausomai nuo srovés (maksimalios apkrovos srovés neturi virSyti reikSmiy, nurodyty
normatyviniuose dokumentuose). Visi signaly laidai turi biiti numatyti darbui su 250 V
jtampa. Visi kiti laidai turi biiti numatyti 750 V jtampai ir turéti izoliacija, kuri biity
atspari kars¢iui iki 85 °C temperatiiros.

23.5. Varikliai, daznio keitikliai

23.5.1. Varikliai turi tenkinti standarto IEC 60034-1 (arba lygiavercio) reikalavimus;
23.5.2. Varikliai ir su jais dirbantys jrenginiai turi biiti apsaugoti nuo:

- per dideliy (neleistiny) perkrovimy;

- per didelio sukimosi greicio;

- per dideliy sroviy;

- apvijos ir geleZies temperatiros padidéjimo vir$ leistinos;

- varikliy parinkimo kriterijai turi tenkinti standarto EN 60204-1(arba
lygiavercio) reikalavimus;

- varikliy vardiniy charakteristiky plokstelés turi buiti pagamintos i§ SS 316 (arba
lygiavertés) markés arba geresnio neriidijancio plieno.

23.5.3. Visi varikliai turi buti standartiniai, asinchroniniai (400 V vardinés jtampos, 50-60Hz),
su trumpo jungimo rotoriumi, tinkamas darbui su daznio keitikliu, izoliacijos klasé F,
pilnai hermetiSko 46 ventiliuojamo karkaso konstrukcijos, uztikrinan€ios apsaugos
laipsnj IP 54;

23.5.4. Asinchroniniy varikliy greitj turi reguliuoti daznio keitiklis. Visi prijunginiai turi bati
su daznio keitikliais. DaZnio keitiklis pristatytinas su rankinio valdymo pultu, jis turi
turéti biitinus analoginius ir skaitmeninius j€jimo ir i§¢jimo signalus PLV valdymui.
Nepriklausomai nuo variklio galios, ji paleidZiant, apsisukimy skai€ius turi bati kuo
mazesnis. Apsaugos laipsnis IP55.

24. REIKALAVIMAI MATAVIMO JRANGAI IR VALDYMO SISTEMOMS
24.1. Pagrindiniai principai

24.1.1. Visi matavimo prietaisai turi biiti projektuojami ir tiekiami pagal katilinés jrengimy
iSdéstymo schemas ir turi tikti darbui nurodyty ribiniy reik§miy diapazone;

24.1.2. Matavimo jranga ir valdymo sistema turi biiti atspari elektromagnetiniams trikdZiams,
statinés elektros ir zaibo iSlydZio poveikiui;

24.1.3. Elektros instaliacijos ir jrenginiai turi tenkinti bendruosius elektrinei keliamus
reikalavimus ir elektros jrenginiy jrengimo taisykliy sglygas;

24.1.4. Visi matavimo prietaisai turi biiti sertifikuoti ir jy naudojimas turi biiti nustatyta tvarka
Iteisintas Lietuvoje;

24.1.5. Projektuotojas turi numatyti, kad projektuojami automatizacijos jrenginiai turi buti skirti
pramoniniam naudojimui. Turi biiti pateikti tai patvirtinantys ir/ar jrodantys
dokumentai.

24.2. Bendri reikalavimai valdymo sistemai

24.2.1. Elektrostatinis filtras turi buti projektuojamas pilnai automatiniam darbui;
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24.2.2. ESF valdymo sistema turi biiti integruota j esamg kondensacinio dimy ekonomaizerio
(SCADA);

24.2.3. Projektuojamo ESF visy pagrindiniy ir pagalbiniy jrenginiy valdymas, visy
technologiniy parametry stebéjimas jy grafinis atvaizdavimas ir jvykiy archyvavimas
turi bati operatoriaus darbo vietos (SCADA) sistemos kompiuteryje katilinés valdymo
pulte ir (OP) operatoriaus pultelyje sumontuotame ESF valdymo spintoje;

24.2.4. Numatyti SCADA ir OP sistemose PID reguliatoriy pagrindiniy parametry keitimo
galimybe;

24.2.5. Numatyti SCADA ir OP sistemose galimybeg keisti analoginiy signaly matavimo ribas;

24.2.6. Numatyti SCADA ir OP sistemose galimybe keisti avarinés ir perspéjamosios
signalizacijos ribas naudojant vartotojy apsaugos lygius;

24.277. ESF avarijos ar remonto atveju diimai turi buti nukreipti j kondensacinj damy
ekonomaizerj jei jis yra eksploatuojamas arba | miirinj kaming atidarant ir uzdarant
esamas ir naujai projektuojamas dimy uzsklandas;

24.2.8. Numatyti visus diskretinius ir analoginius signalus, kad uztikrinti maksimaly
informatyvuma apie parametry, procesy pokycius, jvykius, jrenginiy biisenas (jrenginys
dirba/nedirba, nutraukta maitinimo grandiné ir t.t), konkrecius jrenginiy gedimus ir
automatizuoty sklendziy, dimy uZsklandy padétis (uzdaryta/tarpiné padétis/atidaryta,
pavara dirba ir t.t.), nutriikusias matavimo ar maitinimo grandines ir kt.;

24.2.9. Procesy valdymo dalies projekto apimtyse turi biiti pateiktos struktiirinés, principinés,
iSoriniy sujungimy schemos, signaly lentelés (Zymeéjimas, adresai, signaly -tipai,
paskirtis, busena ir kt.) skydy bréziniai, ir kt.;

24.2.10. Visos projekto programos turi tureti licencijas;
24.2.11. ESF valdymo sistema turi turéti automatinj ir rankinj valdyma;

24.2.12. Visi garsinés signalizacijos signalai ir avariniai ir perspéjamieji ir informaciniai turi
biti komentuojami praneSimais operatoriaus darbo sto€iy vizualizacijos programos
languose ir grafiniuose operatoriaus pulteliuose;

24.2.13. Procesy valdymo ir automatinio darbo ir avarinio stabdymo algoritmai turi bati
derinami projektavimo metu su Uzsakovu,

24.2.14. Visi projektuojami kontroliniai matavimo, rodantys ir/ar registruojantys prietaisai bei
signaly keitikliai turi turéti CE atitikties sertifikata;

24.2.15. Visi projektuojami jrenginiai turi biiti apriipinti naujomis valdymo, kontrolés ir
matavimo priemonémis bei vykdymo mechanizmais vadovaujantis techninése
specifikacijose nurodyty standarty ir kity Lietuvos Respublikoje ir ES galiojanéiy
norminiy bei teisiniy dokumenty reikalavimais;

24.2.16. Visos reguliuojanciy sklendziy, diimy uZsklandy pavaros turi turéti galiniy padééiy,
uzdarytos/atidarytos biisenos indikacija bei pozicijos i§¢jimo signalg j valdiklj
atvaizdavimui SCADA sistemoje ir OP;

24.2.17. Visoms reguliuojan¢ioms diimy uzsklandoms ar elektrifikuotoms sklendéms, numatyti
vietinio rankinio valdymo postus;
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24.2.18. Valdymo jranga visuose darbo rezimuose turi veikti pagal Rangovo sudarytg ir su
Uzsakovu suderintg algoritma.

25. PRIEJIMO PRIE PRIETAISU GALIMYBE

25.1. Visy vietoje sumontuoty indikatoriy rodmenis turi biiti galima patogiai nuskaityti, galima
bility apzitiréti bei aptarnauti ir visy kity matavimo elementy vamzdinius sujungimus;

25.2. Matavimo prietaisai su kolektoriais ir atjungimo armatiira turi bGti sumontuoti lengvai
prieinamose vietose. Impulsinés linijos turi buti kiek galima trumpesnés;

25.3. Matavimo prietaisai turi biiti sumontuoti tokiose vietose, kur jie maksimaliai apsaugoti
nuo gaisro, saulés spinduliy, nuo greta esanciy jrenginiy skleidziamo kar$¢io.

26.PATIKIMUMAS

26.1. Matavimo prietaisai turi buti instaliuojami tokiu btdu, kad jie nebuty paZeisti atlieckant
planinius jrengimy aptarnavimo darbus arba Salinant jrengimy gedimus;

26.2. Matavimo prietaisai montuojami lauke turi turéti apsaugg nuo atmosferinio poveikio,
uztikrinti patikima veikima nepriklausantj nuo temperatiiros svyravimy.

27. DAZYMAS IR ZYMEJIMAS

Visi matavimo ir kontrolés prietaisai turi biiti reikiamu biidu apsaugoti nuo esamos
aplinkos keliamo korozijos poveikio, panaudojant i§ esmés korozijai atsparias medZiagas. Visi
Zymenys (numeracijos) ant jrengimy, prijunginiy bei uzdaromosios armattros/dimy
uzsklandos, turi biti suderintos pagal Uzsakovo pateiktus Zyméjimo nurodymus.

28. KALIBRAVIMAS

Visi matavimo prietaisai ir jutikliai turi buiti kalibruoti ir sureguliuoti pagal uzsakovo
reikalavimus. Kalibravimas-reguliavimas turi bati registruotas bandymy Zurnale, kurio viena
kopija bus jteikta uZsakovui ir viena kopija pridéta prie jutiklio. Turi biti pateikta kalibravimo
metodika. Matavimo prietaisai turi biiti jteisinti Lietuvoje, pateikta jy tikrinimo metodika bei
patikros liudijimai.

29. MAITINIMO ITAMPOS

29.1. Rekomenduojama naudoti §ias jtampas ir sroves:
- skaitmeniniy signaly grandinés: 24 V DC, 230 V DC/AC;
- analoginiy signaly grandinés: 4-20 mA;
- elektroniniy jrenginiy maitinimui rekomenduojama naudoti 230 V AC jtampa.

29.2. Rangovas turi pateikti ir prijungti visus kabelius nuo naujai sumontuoty jrengimy iki jégos
ir valdymo spinty, ir nuo valdymo spinty iki katilinés valdymo pulto.
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30. GARANTLJOS

Garantiniai bandymai bus atliekami pagal atskirg programa, kurig paruo§ Rangovas ir
suderins su Uzsakovu. Garantijas, kurios néra specifikuojamos kaip minimali garantija, turi
suformuluoti Rangovas. Rangovas yra atsakingas uz sumontuotos jrangos badymus 12 mén.
laikotarpiu pagal Aplinkos projekty valdymo agentturos (APVA) nustatytus reikalavimus.

31. STATYBINIAI DARBAI

Numatyti visus reikalingus statybos darbus, susijusius su jrenginiy rekonstrukcija. Visos
nenaudojamos angos, likusios atitvaruose iSmontavus esamus jrenginius turi biiti uzsandarintos
pagal prieSgaisrinius reikalavimus ir atlikti apdailos darbai. Statybos ir montavimo metu
sugadintos teritorijos dangos (asfaltas, plytelés, trinkelés) ir Zeldiniai privalo buti atstatyti.

32. REIKALAVIMAI STATYBINIU ATLIEKU TVARKYMUI

32.1. Rusiuoti statybines atliekas, jas laikyti, Zenklinti, perduoti tvarkymui licencijuotiems
atlieky tvarkytojams, pildyti statybos atlieky susidarymo apskaitg bei vykdyti LR
aplinkos ministro 2006 m. gruodzio 29 d. jsakymo Nr. D1-637 ,,Dél statybiniy atlieky
tvarkymo taisykliy patvirtinimo* aktualioje redakcijoje pateikiamus reikalavimus.

32.2. Rangovas privalo savo léSomis su UZsakovu suderinta tvarka atlikti susidariusiy atlieky
tvarkyma Siomis sglygomis:

e paskirti savo atstovg (toliau vadinama Rangovo atsakingas darbuotojas), kuris bus
atsakingas uz Rangovo veikloje susidaranciy atlieky tvarkymo organizavimga ir kontrole
laikantis Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teises akty reikalavimy;

e pagal Uzsakovo Atlieky valdymo plano forma, Rangovas iki UZsakovui patvirtinant
Projekta paruos$ia Atlieky valdymo plang, kurij jis suderina su Uzsakovu. Jei Rangovas
nevykdo Siame punkte numatytos pareigos, UZsakovas turi teis¢ netvirtinti Projekto;

e rusSiuoti savo veikloje susidarancias atliekas;

e savo veikloje susidarancias atliekas talpinti | savo, tam tikslui numatytus konteinerius,
maiSus ar kitas saugojimo talpas (toliau vadinama konteineriai);

e laikinam saugojimui atliekas sandéliuoti tik su UzZsakovo atsakingu darbuotoju
suderintoje teritorijoje (vietoje);

e darby vykdymo metu prizitréti darby vykdymui ir atlieky saugojimui skirtg teritorija,
kad ji. buty tvarkinga;

e laikinam atlieky saugojimui (laikymui) naudoti konteinerius, nekeliancius pavojaus
ymonéms bei aplinkai. Siuos konteinerius paZenklinti pagal LR Aplinkos ministro
patvirtinty Atlieky tvarkymo taisykliy (toliau vadinama Taisyklés) reikalavimus, bei
papildomai ant konteineriy nurodyti Rangovo organizacijos pavadinima, Rangovo
atsakingo darbuotojo vardg, pavardg ir telefono numer;;

e ne konteineriuose atliekas sandeliuoti draudziama (iSskyrus su UZsakovu suderintus
atvejus);
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e organizuoti savalaikj susidariusiy atlieky iSvezimg / perdavimg turintiems teis¢ Sias
atliekas tvarkyti;

e Atliekas perdavus atlieky tvarkytojui, atlieky transportavimo lydrasc¢io kopijg perduoti
UZsakovo darbuotojui per 5 darbo dienas po atlieky perdavimo atlieky tvarkytojui
(gavejui). Atlieky transportavimo lydrasSciai, gauti perduodant statybines atlickas
tvarkymui, pateikiamos statinio uzbaigimo komisijai;

e baigus Darbus, Uzsakovo atsakingam darbuotojui priduoti tvarkingg laikinam atlieky
saugojimui Rangovui i$skirtg teritorija. Teritorija turi biiti pilnai iSvalyta, susikaupusios
nereikalingos medZiagos ir atliekos turi biiti pasalintos i§ statyby teritorijos ir perduotos
Sias atliekas tvarkancioms jmonéms.

32.3. Pazeidus auks$¢iau nurodytus reikalavimus, Rangovas atsako Lietuvos Respublikos teisés
akty numatyta tvarka; prireikus, finansiSkai atlygina UzZsakovo, jo darbuotojy ar treciyjy
asmeny patirtg Zalg dél Rangovo veiklos Uzsakovo teritorijoje.

33.DOKUMENTACIJA IR ZYMEJIMAS

33.1. Kalba

Techniné dokumentacija, bréZiniai, jrengimy pasai ir instrukcijos turi biiti paruostos
lietuviy kalba. Instrukcijose turi biiti nurodyta jrenginiy prieZiiiros tvarka, avarinis stabdymas
ir pan. pagal TET reikalavimus.

33.2. Dokumentacija

33.2.1. Rangovas privalo pateikti visg iSpildomajg dokumentacijg. Rekonstravimo metu (jei bus
reikalinga) privalo buti pildomas statybos darby Zurnalas, pateiktos VERT pazymos,
atlikti kompleksiniai jrenginiy bandymai ir tinkamai jforminti bandymy aktai ir kt. Visa
iSpildomoji dokumentacija pateikiama popierinéje ir elektroninéje (pdf ir doc
formatuose) laikmenose;

33.2.2. Rangovas turi pateikti keturis (4) bréZiniy dokumentacijos komplektus, iSpildomaja
atlikty darby, panaudoty medziagy dokumentacijg (atitikties deklaracijas, sertifikatus,
bandymy protokolus ir kt., numatytus norminiuose dokumentuose), elektrostatinio
filtro saugios eksploatacijos instrukcijg. Taip pat turi buti pateikta ESF principiné
schema, integruota ] katilinés bendra principing schemg popierine ir el. versijomis.
Paruosti elektrostatinio filtro techninio jrenginio pasa.

33.3. Daliy Zzyméjimas

Atskiros dalys turi biiti suZymetos tokiu budu, kad pagal Zymeéjimo informacija galima
biity nustatyti jrengimy arba medziagy savybes ir gamintojg.

33.4. Zenklinimo plokStelés

33.4.1. Ant kiekvieno atskiro jrengimo turi biti pritvirtintos identifikavimo plokstelés, kuriose
turi buti nurodyta tokia informacija:

- Gamintojo pavadinimas;

24



- Irengimo tipas ir pavadinimas;
- Serijinis pagaminimo numeris;
- Pagaminimo metai ir ménuo;
- Darbiniai parametrai,

33.4.2. Visi komponentai turi biiti atitinkamai suZyméti, nes tai leidZia tiksliai identifikuoti
kiekvieng matuoklj. Ant kiekvieno komponento turi biiti nurodoma maziausiai tokia
informacija:

- Prietaiso modelis arba katalogo numeris;
- Prietaiso serijinis numeris;

33.4.3. Zyméjimo plokstelés turi biti tvirtinamos su neridijancio plieno varztais arba
neridijancio plieno viela. Lipnios medziagos neturi biiti naudojamos.

Techning specifikacijg ruosé:

—

Technikos direktorius —— Eimantas Valakevicius
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ESF darbas yra numatomas darbui su vienu i§ vandens $ildymo katily dirbant pilna aprova t.y. VSK Nr. 7 (6 MW) galios ar

VSK Nr. 5 (4,1 MW) galios ir vidutine apkrova dirbant abiems katilams.

Numatomas veikimo principas:
1. Dirbant VSK Nr. 7 per ESF normaliu rézimu su KDE uzsklandos KED-03 ; KED-13; Nr.-2; Nr.-4 uzdarytos, Nr.-1 ir

Nr.-3 atidarytos.

Dirbant VSK Nr. 7 per ESF normaliu rézimu be KDE uzsklandos KED-03 ; KED-13; Nr.-2; Nr.-3 uzdarytos, Nr.-1 ir Nr.-4

atidarytos.

2. Dirbant VSK Nr. 5 per ESF normaliu rézimu su KDE uzsklandos KED-01 ; KED-11; Nr.-1; Nr.-4 uzdarytos, Nr.-2 ir

Nr.-3 atidarytos.

Dirbant VSK Nr. 5 per ESF normaliu rézimu be KDE uzsklandos KED-01 ; KED-11; Nr.-1; Nr.-3 uzdarytos, Nr.-2 ir Nr.-4

atidarytos.

3. Dirbant VSK Nr. 5 ir VSK Nr. 7 per ESF normaliu rézimu vidutine apkrova su KDE uzsklandos KED-03; KED-13;
KED-11; KED-01; Nr.-4 uzdarytos, Nr.-1; Nr-2; Nr.-3 atidarytos.
Dirbant VSK Nr. 5 ir VSK Nr. 7 per ESF normaliu rézimu vidutine apkrova be KDE uzsklandos KED-03; KED-13;
KED-11; KED-01; Nr.-3 uzdarytos, Nr.-1; Nr-2; Nr.-4 atidarytos.
4. Neveikiant ESF ar gedimo atveju uzsklandos Nr.-1; Nr.-2; Nr.-3; Nr.-4 uzdaromos ir lieka dirbti esama dimy $alinimo

schema, kur diimai nukreipiami per KDE jam dirbant, o jam nedirbant j miirinj kaming.

—
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